,
xuxn’ﬁf

Zmluva o poskytovani sluzieb

uzatvorena podfa § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb., Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov

(dalej len ,,zmluva“)

1. Poskytovatefom

sidlo:
zapisanym :

v mene ktorého kona:
ICO:

DIC:

IC DPH:

bankové spojenie:
¢islo uctu:

IBAN:

(dalej len ,poskytovatel™)

2. Objednavatelom

sidlo:
zapisanym :

v mene ktorého kona:
ICO:

DIC:

IC DPH:

bankové spojenie:
Cislo Uctu:

IBAN:
SWIFT:

(dalej len ,,objednavatel™)

medzi

KLIKA-BP, s. r.o.
Vicie hrdlo 90, 821 07 Bratislava

v Obch. registri Okresného sidu Bratislava I,

v odd.: Sro, vl. ¢.: 50962/B

Ing. Richard Kadlec, konatel

43 995 888

2022582232

SK2022582231

Komercni banka a.s., pobocka zahrani¢nej banky

Zilinska teplarenska, a.s.

Kosicka 11,011 87 Zilina

v Obch. registri Okresného sidu Zilina,

v odd.: Sa, vl. ¢.: 10330/L

Ing. Viliam Mrvecka, predseda predstavenstva
Mgr. Pavol Dubovsky, ¢len predstavenstva

36 403 032

2020106748

SK2020106748

Tatra banka, a.s.

Clanok .

Predmet, doba trvania a miesto plnenia zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je zavazok poskytovatela zabezpe€it pre objednavatela za podmienok dohodnutych
v tejto zmluve kontroly a opravy Stabilnych hasiacich zariadeni a polostabilnych hasiacich zariadeni (dalej len
»SHZ*) nainstalovanych v prevadzkach objednavatela, ako aj zavazok objednavatela zaplatit za riadne a
véas poskytnuté pinenie predmetu tejto zmluvy cenu v zmysle cenovej ponuky poskytovatela, ktora je
neoddelitelnou sti¢astou tejto zmluvy ako Priloha ¢. 1.

2. Kontroly a opravy SHZ bude poskytovatel vykonavat za podmienok dohodnutych v tejto zmluve a v rozsahu:
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—_

- vyhlasky Ministerstva vnutra Slovenskej republiky ¢. 169/2006 Z. z., o konkrétnych vlastnostiach
stabilného hasiaceho zariadenia a polostabilného hasiaceho zariadenia a o podmienkach ich
prevadzkovania a zabezpecenia ich pravidelnej kontroly v platnom zneni (dalej len ,,vyhlaska MV SR &.
169/2006 Z. z.“).

Zoznam zariadeni SHZ, ktoré s predmetom kontrol a pripadnych oprav podra tejto zmluvy je uvedeny
v Prilohe €. 2 tejto zmluvy.

Tato zmluva sa uzatvara na dobu urCitd do 30. 04. 2024. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluva zanikne aj
pred uplynutim doby uvedenej v predchadzajlcej vete tohto ¢lanku zmluvy, ak cena za poskytnuté pinenie
predmetu zmluvy v zmysle Prilohy €. 1 tejto zmluvy dosiahne sumu vo vyske 4.900- EUR (slovom:
Styritisicdevatsto eur) bez DPH.

Miestom pinenia predmetu tejto zmluvy je:

- Zilinska teplarenska, a.s., Kosicka 11, 011 87 Zilina

Clanok II.
Podmienky vykonavania kontrol

Poskytovatel sa zavézuje vykonavat kontroly SHZ v priebehu kazdého kalendarneho roka po&as doby trvania
tejto zmluvy v nasledovnych intervaloch:

a) rocne.

Pre podmienky a obsah jednotlivych kontrol, prehliadok a skusok SHZ platia primerane ustanovenia § 13, §
14 a priloha vyhlasky MV SR ¢. 169/2006 Z. z.

Kontroly SHZ budi vykonavané v terminoch dohodnutych zmluvnymi stranami tak, aby nedoslo
k obmedzeniu jednotlivych prevadzok objednavatela. Pre tento del si zmluvné strany do 15 dni odo dfia
nadobudnutia Gcinnosti tejo zmluvy odsdhlasia harmonogram s konkrétnymi terminmi vykonavania
jednotlivych kontrol SHZ s tym, Ze navrh tohto harmonogramu je povinny zaslat poskytovatel objednavatelovi
na e-mailovii adresu kontaktnej osoby objednavatela v zmysle Glanku VIl tejto zmluvy do 10 dni odo diia
nadobudnutia GCinnosti tejto zmluvy. Pripadné zmeny terminov vykonavania kontrol SHZ podfa
odsuhlaseného harmonogramu s mozné len na zéklade pisomnej dohody zmluvnych stran.

Protokol o vykonani kontroly SHZ sa vypracuje v dvoch vyhotoveniach z ktorého jedno dostane objednavater
ihned po vykonani kontroly a druhé uchovéva poskytovatel. Kompletn(i spravu o prehliadke a skiske SHZ
zasle poskytovatel postou alebo doruéi osobne na adresu sidla spolo&nosti objednavatela najneskér do 5
pracovnych dni odo diia vykonania kontroly.

Clanok IIl.
Podmienky poskytovania servisnych sluZieb - oprav

Servisné sluzby — opravy SHZ bude poskytovatel vykonavat tak, aby prevadzka objednavatela nebola
obmedzené ani ohrozena nedostatkami systému SHZ.

Servisné sluzby - opravy SHZ budi poskytované poskytovatelom na zaklade poZiadavky objednavatela
oznamenej poskytovatelovi telefonicky a e-mailom na adresu kontaktnej osoby objednavatela v zmysle
clanku VIII. tejto zmluvy. V oznameni objednavatel uvedie nazov objektu podla &lanku I. ods. 5 tejto zmluvy,
meno osoby, ktora poruchu oznamuje, datum a hodinu oznamenia, ¢as vzniku poruchy a struény popis ako
sa porucha prejavuje. Poskytovatel na zéklade vyzvy objednavatela zabezpeéi nastup na vykon servisu
do 24 hod. od oznamenia.
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.V pripade zistenia poruchy, poSkodenia pripadne iného nedostatku, ktory si vyZaduje servisny zasah - opravu
a bol zisteny pri vykonavani kontroly v zmysle &lanku Il. tejto zmluvy je poskytovatel takito skutonost
povinny bezodkladne oznamit kontaktnej osobe objednévatela v zmysle ¢lanku VIII. tejto zmluvy telefonicky
a e-mailom. Takyto nedostatok, ak je to mozné poskytovatel odstrani na mieste, ak to nie je mozné platia
ustanovenia odseku 2. tohto ¢lanku.

. Vsetky servisné sluzby vykonané poskytovatelom budi prebraté objednévatefom formou preberacich
protokolov, pripadne zépisov o vykonani aodovzdani prac potvrdenych poverenym zamestnancom
objednavatela. V pripade vykonu oprév a fakturovania materialu bude k preberacim protokolom priloZeny
zoznam pouzitého nakipeného materialu.

Clanok IV.
Cena

. Cena za vykonavanie kontrol SHZ v zmysle &lanku Il. tejto zmluvy v rozsahu Prilohy ¢. 1 je stanovena
dohodou zmluvnych stran podfa zakona ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov. Tato cena
je konecna, t. |. jej suCastou su i v3etky vedlajSie naklady poskytovatela spojené s vykonanim kontroly SHZ.

. Cena za poskytovanie servisnych sluzieb —oprav v zmysle ¢lanku lIl. tejto zmluvy je stanovena na pracovnika
25,00 Eur/hod. bez DPH, v pripade préace od 22:00 do 06:00 je stanovena na pracovnika 30,00Eur/hod. bez
DPH, préce v sobotu, nedefu a vo sviatok je stanovena na pracovnika 35,00 Eur/hod. Cestovné naklady su
Uctované zo sidla spolo¢nosti Klika- BP, s.r.o., VIGie hrdlo 90, Bratislava x 0,75 Eur za km.

. Cena dohodnuta v zmysle predchadzajucich bodov tohto ¢lanku zmluvy je bez DPH. K dohodnutej cene bude
fakturovana DPH v zmysle zékona ¢&. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov.

. Dohodnutt vy3ku ceny uhradi objednévatel bezhotovostnym prevodom na bankovy (cet poskytovatela
uvedeny v zahlavi tejto zmluvy, pri¢om cena sa povaZuje za uhradenu pripisanim dotknutej sumy na bankovy
ucet poskytovatefa.

Clanok V.
Platobné a fakturaéné podmienky

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prislusni Cast ceny uhradi objednavatel poskytovatelovi na zaklade faktary
vystavenej poskytovatefom s lehotou splatnosti 30 dni, ktora zacina plynit odo diia dorucenia faktiry na
adresu sidla objednavatefa.

. Pravo fakturovat vznika poskytovatelovi diom pisomného potvrdenia o vykonanej ¢innosti:

a) V pripade kontrol sa za takéto potvrdenie povaZuje protokol o vykonanej kontrole,

b) V pripade opravy sa za takéto potvrdenie povazuje servisny zaznam alebo dokument rovnakého
charakteru s obdobnym nazvom.

. Faktara musi obsahovat naleZitosti v zmysle zakona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorsich predpisov. Prilohou faktary musi byt v pripade kontroly — protokol o vykonani kontroly a v pripade
faktry za servisny zasah — servisny zaznam.

. Ak faktlra poskytovatela nebude obsahovat naleZitosti v zmysle odseku 3. tohto ¢lanku zmluvy alebo bude
obsahovat nespravne alebo neuplné udaje, objednavatel je opravneny do datumu jej splatnosti tato faktiru
poskytovatelovi vrétit (t. j. preukazatelnym spdsobom dorucit poskytovatelovi original vystavenej faktary) na
jej opravu, resp. doplnenie so Specifikaciou nedostatkov, ktoré podia jeho nazoru tato faktira obsahuje. Do
dorucenia takto riadne opravenej, resp. doplnenej faktlry objednavatel nie je povinny uhradit poskytovatelovi
vyfakturovanu sumu. Nova lehota splatnosti zatne plynat odo diia dorucenia takto riadne opravenej, resp.
doplnenej faktdry.
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Clanok VI.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

. Objednavatel je povinny zabezpeCit poskytovatelovi vstup do vSetkych jeho objektov, v ktorych su
naintalované zariadenia SHZ, ktoré maji byt predmetom kontrol a oprav podla tejto zmluvy. Poskytovatel je
opravneny vstupit do tychto objektov len v sprievode povereného zamestnanca objednavatela.

. Poskytovatef je povinny pinit predmet tejto zmluvy riadne, véas, s odbornou starostlivostou a zamestnancami
s prislusnym opravnenim na vykon kontrol, skusok, prehliadok a oprav.

. Poskytovatel je povinny preukazat platné osobitné opravnenia v sulade s § 11c zakona ¢. 314/2001 Z. z.
o ochrane pred poziarmi v zneni neskorsich predpisov na vykonavanie &innosti, ktoré st predmetom tejto
zmluvy a na v8etky zariadenia uvedené v Prilohe €. 2 tejto zmluvy. Objednavatel je opravneny pozadovat od
zamestnancov poskytovatela preukazanie prislugnych dokladov.

. Poskytovatel:

sa zavazuje plnit predmet tejto zmluvy v silade so vseobecne zavaznymi pravnymi predpismi aje
povinny bez zbytoéného odkladu pisomne informovat objednavatela o vSetkych skutocnostiach, ktoré mézu
ovplyvnit pinenie predmetu tejto zmluvy,

zodpoveda za bezpeénost a ochranu zdravia pri praci svojich zamestnancov v zmysle zakona ¢. 124/2006 Z.
z. 0 bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci v zneni neskorsich predpisov,

zodpoveda za dodrZiavanie prislusnych ustanoveni zakona ¢. 314/2001 Z. z o ochrane pred poziarmi v zneni
neskorsich predpisov,

je povinny reSpektovat pokyny zamestnancov objednavatela pocas pohybu v priestoroch objednéavatela,

sa zavazuje dodrziavat vSeobecné zésady bezpecnosti a ochrany zdravia pri préci, najma zasady podla
vyhlasky Ministerstva prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky ¢. 508/2009 Z. z. ktorou sa
ustanovujii podrobnosti na zaistenie bezpe&nosti a ochrany zdravia pri préci s technickymi zariadeniami
tlakovymi, zdvihacimi, elektrickymi a plynovymi a ktorou sa ustanovuju technické zariadenia, ktoré sa
povazuju za vyhradené technické zariadenia v zneni neskorsich predpisov so zretelom na $pecifické
podmienky objednavatela,

je povinny zabezpegit pre svojich zamestnancov ochranné pracovné prostriedky,

je povinny zabezpecit viditelné oznadenie obchodného mena jeho spoloénosti na pracovnych odevoch jeho
zamestnancov,

sa zavazuje dodrziavat Zasady dodrziavania ochrany Zivotného prostredia v podmienkach objednavatela
uvedené v Prilohe €. 3, ktora je neoddelitelnou sucastou zmiuvy.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prislu$ni zamestnanci poskytovatefa, ktori sa budi podiefat na vykone &innosti,
ktoré s predmetom pinenia podra tejto zmluvy, absolvuju pred prvym nastupom na vykon pinenia predmetu
zmluvy poucenie o miestnych podmienkach. Pred prvym nastupom je poskytovatel su¢asne povinny odovzdat
objednavatelovi zoznam jeho zamestnancov plniacich predmet tejto zmluvy s uvedenim mena, priezviska a
Cisla ich obcianskych preukazov, ako aj zoznam motorovych vozidiel poskytovatela potrebnych pre plnenie
predmetu tejto zmluvy s uvedenim ich evidenénych ¢isel. Tento zoznam je poskytovatel povinny predloZit
objednavatefovi do 10 dni od nadobudnutia ucinnosti tejto zmluvy a v pripade zmien v tomto zozname
objednavatela o takejto skutoénosti bezodkladne informovat na e-mailovi adresu kontaktnej osoby.

. Pri nastupe na vykon Cinnosti v zmysle zmluvy s zamestnanci poskytovatela povinni ohlasit sa u kontaktnej
osoby objednavatela. Pri pineni predmetu tejto zmluvy su opravneni pohybovat sa iba v priestoroch, ktoré
suvisia s pinenim ich povinnosti. V pripade, Ze pocas kontrol na zariadeniach bud( zistené nedostatky,
poskytovatel okrem ich uvedenia do zapisu, tieto nedostatky zdokumentuje fotografiami a fotodokumentaciu,
ktord v elektronickej podobe predloZi spolu so zapisom kontaktnej osobe objednavatela.

. Poskytovatel je povinny bezodkladne vymenit zamestnanca plniaceho predmet tejto zmluvy, voéi ktorému

budi zo strany objednavatela vznesené pripomienky najmi pre poruSenie predpisov upravuijlicich
bezpecnost a ochranu zdravia pri praci, ochranu pred poZiarmi alebo ochrany Zivotného prostredia.
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8. Objednavatel je oprévneny kedykolvek pocas trvania zmluvy zniZit rozsah vykonu sluZieb uvedenych
v Prilohe €. 2 tejto zmluvy a to formou dodatku k zmluve.

Clanok VII.
Zmluvné sankcie a nahrada skody

—_

. Vpripade omeskania poskytovatela s vykonanim kontroly alebo servisného zésahu na zariadeni je
poskytovatel povinny zaplatit' objednévatelovi zmluvnii pokutu vo vyske 30,- EUR za kazdy aj zacaty def
omeskania.

2. V pripade omeSkania objednavatela so zaplatenim faktiry je objednavatel povinny zaplatit poskytovatelovi
urok z omeskania vo vyske 0,01 % z neuhradenej Ciastky za kazdy der omeskania.

3. Zmluvna strana nie je v omeskani s pinenim svojich zavazkov podla tejto zmluvy, pokial tento svoj zavazok
neméze plnit v désledku omeskania druhej zmluvnej strany.

S

. Ak jedna zo zmluvnych stran spésobi porusenim svojich povinnosti vyplyvajucich jej z tejto zmluvy akikolvek
Skodu druhej zmluvnej strane, jej zodpovednost za tito Skodu a povinnost na nahradu Skody takto spdsobenej
druhej zmluvnej strane sa bude spravovat ustanoveniami §§ 373 aZ 386 Obchodného zakonnika.

(]

. Zmluvné strany sa tiez dohodli, Ze v pripade, ak niektorej zo zmluvnych stran vznikne v zmysle tejto zmluvy
narok na zmluvnl pokutu, jej narok na nahradu Skody spésobenej porusenim povinnosti zabezpecenej
zmluvnou pokutou tym nie je dotknuty.

Clanok VIIl.
Kontaktné osoby a doruc¢ovanie

—_

. Akékolvek komunikécia suvisiaca s touto zmluvou prebieha medzi zmluvnymi stranami pisomnou formou
(pokial sa zmluvné strany nedohodni inak) a to tak, Ze pisomnosti doru¢ované jednou zmluvnou stranou
druhej zmluvnej strane budd doruCované prostrednictvom posty ako doporucena listova zésielka, alebo
prostrednictvom kuriérskej sluzby, alebo osobne, alebo prostrednictvom elektronickej posty na adresy
zmluvnych stran uvedené v tomto bode tohto ¢lanku zmluvy. Pisomnost sa poklada za dorucend v def, kedy
adresat potvrdi jej prijatie doruCovatelovi. V pripade dorucovania pisomnosti elektronickou postou sa
pisomnost poklada za doru¢end momentom, kedy bude odosielatelovi spravy elektronickou postou doruéené
oznamenie o doru€eni spravy elektronickou postou. Za def dorucenia pisomnosti sa povazuje aj def, v ktory
zmluvné strana, ktora je adresatom, odoprie doru¢ovanu pisomnost prevziat, alebo v ktory marne uplynie
odbernd lehota pre vyzdvihnutie si z&sielky na poste, dorucovanej postou zmluvnej strane, alebo v ktory je na
zésielke dorucovanej poStou zmluvnej strane, preukéazatelne postou vyznacena poznamka, Ze ,adresat
nezastihnuty”, ,adresét je neznamy*.

Pre ucely doruCovania si zmluvné strany oznamili navzajom nasledovné adresy, ktoré sa pouZija, pokial
prisludnad zmluvna strana neoznami druhej zmluvnej strane inu adresu:

Pre Poskytovatela : Pre Objednavatela :
KLIKA-BP, s.r.0. Zilinska teplarenska a.s.
VIéie Hrdlo 90 KosSicka 11, 011 87 Zilina
821 07 Bratislava

klika@Kklika.sk Jan Banovéin

Specialista BOZP, PO
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V pripade, ak dojde k zmene kontaktnych oséb zmluvnych stran, zmluvné strany sa budu o tychto zmenach
navzajom bezodkladne informovat e-mailom alebo vo forme doporucenej zésielky. Do dorucenia informécie
o zmene kontaktnych oséb podfa predchadzajicej vety sa za kontaktné osoby povaZuji osoby podfa tohto
¢lanku zmluvy.

Clanok IX.
Zanik zmluvy

. Zmluva zanika uplynutim doby, na ktord bola uzatvorena alebo vyéerpanim finanéného limitu v zmysle €lanku
. ods. 4. tejto zmluvy.

. Pred uplynutim doby, na ktoru bola zmluva uzatvorena, je zmluvu mozné skonéit na zaklade pisomnej dohody
zmluvnych stran k uréenému diu.

. Ktorakolvek zmluvna strana je opravnena tito zmluvu pisomne vypovedat. Vypovedna lehota je trojmesaéna
a zacina plynat prvym diiom kalendarneho mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved
dorucena druhej zmluvnej strane.

. Jednostranne je mozné tuto zmluvu skonéit pisomnym odstipenim od zmluvy v pripadoch porusenia
zmluvnej povinnosti niektorou zo zmluvnych stran, ak k naprave poruSenia nedéjde ani v dodatoCnej
primeranej lehote poskytnutej prislusnou zmluvnou stranou na odstranenie tohto porusenia, ktora nesmie byt
kratSia ako 30 dni; to neplati ak doSlo k podstatnému poruseniu zmluvy.

. Odstipenim od zmluvy podla odseku 4 tohto ¢lanku zmluvy tato zmluva (a vSetky prava a povinnosti z nej
zmluvnym strandm vyplyvajuce) zanika s G¢innostou odo diia doruéenia oznamenia o odstipeni od zmluvy.
Odstupenie od tejto zmluvy sa uskutochiuje pisomnym oznamenim odstupujlicej zmluvnej strany od zmluvy
adresovanym druhej zmluvnej strane. Odstupenie od zmluvy sa v zmysle ustanovenia § 351 Obchodného
zékonnika nedotyka naroku na nahradu Skody vzniknutej poru$enim zmluvy. Zmluvné strany sa zaroven
dohodli, Ze v pripade odstipenia od zmluvy si vzajomne vyrovnaji vSetky poskytnuté pinenia, ktoré boli
vykonané pred doru¢enim odstupenia druhej zmluvnej strane.

Clanok X.
Zaverecné ustanovenia

. Prévne vztahy vyslovne touto zmluvou neupravené sa riadia prislusnymi ustanoveniami Obchodného
zékonnika a ostatnych vieobecne zavaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

. Vpripade, ak sa niektoré ustanovenie tejto zmluvy stane neplatnym alebo neucinnym alebo
neaplikovatelnym, nedotyka sa to ostatnych ustanoveni tejto zmluvy, ktoré zostavaju platné a uginné.
Zmluvné strany sa zavézuju dohodou nahradit neplatné alebo neucinné alebo neaplikovatelné ustanovenie
novym ustanovenim, ktoré zodpoveda pdvodne zamyslanému Gcelu neplatného alebo neucinného alebo
neaplikovatelné ustanovenia a to v lehote tridsiatich (30) dni odo dfia dorucenia vyzvy jednej zmluvnej strany
druhej zmluvnej strane.

. Zmluvné strany mdzu zmenit obsah tejto zmluvy vyluéne formou ocislovanych dodatkov k tejto zmluve v pisomne;
forme.

. Tato zmluva je vyhotovena v dvoch vyhotoveniach, z ktorych kazda zo zmluvnych stran dostane jedno vyhotovenie.

. Zmluvné strany tymto spolocne prehlasuju, Ze su si vedomé skutoCnosti, ze tato zmluva je povinne
zverejiovanou zmluvou v zmysle ustanovenia § 5a zékona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informacidm v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zakon ¢. 211/2000 Z. z.“), v dosledku ¢oho podlieha
povinnému zverejneniu podla tohto ustanovenia zakona ¢. 211/2000 Z. z ., a to nepretrzite poCas existencie
zavazkov vzniknutych z tejto zmluvy, minimalne v§ak po dobu 5 rokov od nadobudnutia G&innosti tejto zmluvy.
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6. Tato zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a tcinnost diiom nasledujicim
po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav.

7. Neoddelitelnou sucastou tejto zmluvy su nasledovné prilohy:

Priloha ¢. 1 — Cenova ponuka poskytovatela

Priloha ¢. 2 — Prehlad Cinnosti a zariadeni SHZ v spolo¢nosti

Priloha €. 3 — Zasady dodrziavania bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci (BOZP) a ochrany pred poziarmi
(OPP) v podmienkach ZT, a.s.

Priloha ¢&. 4 — Zasady dodrziavania ochrany Zivotného prostredia v podmienkach

8. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze ich zmluvna volnost nie je obmedzend a ich zmluvné prejavy st dostatoéne
zrozumitelné, urcité a pravny Ukon je urobeny v predpisanej forme.

/ ) 2 ZT./; .M
V Bratislave dia: 7y [/( - AL/ V Bratistave dfia: 2. F Z7.7
Za objednavatela: Za poskytovatela:

~

7.
KLIKA'BP ©
KLIKA — BP, s.r.o.
Vicie hrdlo 90, 821 07 Bratislava
CO: 43 995 888, DIC: 2022582232
IC DPH: SK2022582232

Ing. Richard Kadlec, konatel Ing. Viliam Mrvecka, predseda predstavenstva

Mgr. Pavol Dubovsky, ¢len predstavenstva
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Priloha ¢€.2. - Zmluva o poskytovani sluzieb — SHZ

Prehlad €innosti a zariadeni SHZ v spolo¢nosti.
1. Uvod

Zhotovitel odporuca vykonavat' kontroly vodnych clon podla vyhlasky MV SR €. 121/2002 a 169/2006
o poZiarnej prevencii vzneni neskorSich predpisov. Za zabezpe&enie kontrol zodpoveda
prevadzkovatel.

2. Popis zariadenia

Vodne clony su uréené na ochranu zauhlovacich mostov T 3, T6, T7,T 10, T 12, T 13, T 15, presypnej
veze C.5 a presypycieho uzla €.7. V celom objekte sa jedna o hasenie uholného prachu a preto bola na
rozdelenie mosta navrhnuté vodna clona ktora ochladzuje uholny prach a ostatné zariadenia. Z dévodu
spotreby vody nie je mozné chranit’ dopravné mosty po celej diZke. Preto s na mostoch instalované
vodné clony, ktoré chrania jednotlivé dopravné mosty a tym je obmedzené rozsirenie poziaru na cely
objekt. Clonové zariadenia ma 8 sekcii, 7 sekcii je ur€enych na hasenie dopravnych mostov a jedna
sekcia pre hasenie presypnej veze €.5. V presypnej vezi &.5 je v prizemi umiestneny rozdelovaé a 7 ks
riadiacich ventilov. Riadiaci ventil na ochranu dopravného mosta T3 je umiestneny v samostatnom
objekte.

Pre bezpeénu funkciu vodnych clon je bezpodmiene&ne nutné udrZiavat celé zariadenie
v prevadzky- schopnom stave. Zarukou takéhoto stavu st pravidelné prehliadky a skugky zariadenia

Vodné clony smie obsluhovat a udrZiavat vyhradne poverend a ndleZite pouend obsluha.
Prevadzkovatel zariadenia by mal tito osobu (osoby) pisomne poverit'

3. Udrzba vodnej clony

Klika-BP Slovakia s.r.o., (dalej len ,vyrobca“) je povereny vykonavat kontrolu prevadzkyschopnosti
vodnych clén minimalne jeden krat za dvanast mesiacov. Tato kontrolu prevadzkyschopnosti vykonava
vyrobca alebo nim preukazatelne preSkolend osoba s platnym osobitnym opravnenim vystavenym
vyrobcom. Rozsah a terminy ostatnych kontrol s spolu s dokladom o prevadzkyschopnosti zariadenia
sucastou prevadzkoveho dennika. Zariadenie smie obsluhovat vyluéne preukazatelne pouéena osoba.
Udrzbu zariadenia smie vykonavat len preskolena osoba.

Za prevadzkyschopnost' zariadenia, zabezpecovanie kontrol a udrzby vodnych clén je zodpovedny
Statutarny organ spolocnosti.
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2.2
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Priloha €. 3 - Zmluva o poskytovani sluzieb - SHZ

Zasady
dodrziavania bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci (BOZP)
a ochrany pred poziarmi (OPP) v podmienkach Z2.T., a.s.

VSeobecné ustanovenia

Zasady dodrZiavania bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci (dalej len BOZP) v
podmienkach Z.T., as. (dalej len ,Zasady) su neoddelitelnou sucastou kazdej
zmluvy/objednavky.

Odchylné dojednania v zmluve maju prednost pred znenim Zasad.

Uplatnenim zmluvnych pokut za nesplnenie povinnosti- dodavatela uvedenych v
Zasadach, nie je dotknuté pravo objednavatela na nahradu skody v celom rozsahu.
Ustanovenia, uvedené v tychto Zasadach platia v rovnakom rozsahu tak pre
dodavatelov ako aj pre vSetkych subdodavatelov a zamestnancov subdodavatelov,
ktori maju uzavreti zmluvu s dodavatelom za Ucelom dodavky pinenia zmluvy alebo
jej Casti.

Dodavatel' sa zavazuje dodrziavat pri priprave a realizacii predmetu zmluvy vsetky
pravne predpisy vydané v oblasti BOZP.

Povinnosti zhotovitefa v oblasti BOZP a OPP

Dodavatel zodpoveda za BOZP svojich zamestnancov v zmysle zdkona NR SR &.
124/2006 Z. z. o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci v zneni neskorsich predpisov
a zakona €. 314/2001 Z. z o ochrane pred poziarmi v zneni neskor$ich predpisov.
Dodavatel' vykonava prace na vlastné nebezpecenstvo. Nepouéenych zamestnancov
nebude dodavatel zamestnavat. Vsetci zamestnanci dodavatela absolvuji pred prvym
nastupom na prace v objektoch objednavatela poucenie objednavatelom na miestne
podmienky. Ochranné pracovné prostriedky pre svojich zamestnancov si zabezpedéi
dodavatel.

Pokial dodavatel porusi bezpe&nostné predpisy platné pre prislusné pracovisko,
s ktorymi ho objednavatel riadne oboznamil, je objednavatel opravneny dat’ prikaz
prerusit' prace do tych €ias, nez dodavatel' urobi napravu, pricom toto prerusenie nema
vplyv na zmenu terminu ukonéenia diela.

Dodavatel sa zavdzuje dodrZiavat' vSeobecné zasady BOZP, najmi zasady podla
vyhlasky €. 508/2009 Z. z., ktorou sa ustanovuju podrobnosti na zaistenie bezpe&nosti
a ochrany zdravia pri praci s technickymi zariadeniami tlakovymi, zdvihacimi,
elektrickymi a plynovymi a ktorou sa ustanovuju technické zariadenia, ktoré sa
povazuju za vyhradené technické zariadenia a so zretelom na $pecifické podmienky
objednavatela. Rovnako je povinny dodrziavat predpisy o ochrane pred poZiarmi
a reSpektovat pokyny bezpetnostného technika atechnika poziarnej ochrany
objednavatela. Pocas realizacie prac je dodavatel povinny manipulovat s naradim,
materialom a mechanizmami tak, aby nedoSlo k poskodeniu objektov, ostatného
majetku objednavatela a zdravia zamestnancov objednavatela. Bezpeénostny technik
a technik poziarnej ochrany objednavatela bude podas realizacie prac vykonavat
kontrolu pracovisk s prihliadnutim na dodrziavanie bezpeénostnych a protipoZiarnych
predpisov. V pripade zistenych nedostatkov urobi zapis do montaZneho dennika
dodavatela. Akékolvek manipulacie na zariadeni v prevadzke moézu vykonavat iba
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2.4

2.5

2.6

2.7

2.8
2.9
2.1
2.12

2.13

3.1

zamestnanci objednavatela. Zodpovednost za pripadni $kodu, ktord vznikne
objednavatelovi alebo tretim osobam znasa dodavatel, ak ju zavinil pri poskytovanych
pracach v zmysle Obchodného zakonnika. Dodavatel je povinny poéas vykonu prac
udrziavat pracovisko a prifahlé priestory v istote a poriadku. Po ukonéeni prac
dodavatel odovzda pracovisko objednavatelovi.

Pred nastupom na prace v priestoroch objednavatela je dodavatel povinny odovzdat
objednavatelovi zoznam zamestnancov s uvedenim mena, priezviska a &isla OP
a EVC mechanizmov. Zamestnanci dodavatela maju zékaz pohybovat sa v priestoroch
objednavatela, ktoré nesuvisia s pinenim zmluvnych povinnosti. Dodavatel zabezpegi
viditelné a trvalé oznacenie svojej firmy na pracovnych odevoch svojich zamestnancov.
Dodavatel sa zavazuje okamzite vymenit zamestnanca voéi ktorému budu zo strany
objednavatela vznesené pripomienky tak po stranke odbornej & moralnej, ako aj za
hrubé porusenie predpisov BOZP a OPP, a za pozitie alkoholu na pracovisku.
Dodavatel prac je povinny v pripade akéhokolvek pracovného Urazu na jeho strane
alebo nebezpecnej udalosti okamzite nahlasit’ tito udalost' okrem prislu$ne konajticich
institucii (inSpektorat prace, policia, HaZZ, lekarska zachranna sluzba) zamestnancovi
objednavatela (veduci prevadzky, majster, bezpeénostny technik a technik poziarnej
ochrany). Zachovat miesto udalosti v pévodnom stave, riadit sa pokynmi
objednavatela.

Dodavatel' je povinny v pripade poZiaru vykonat primerané opatrenia na zdolavanie
poziaru. V pripade jeho nezdolania je povinny tdto udalost nahlasit na telefénne é&islo
150 alebo 112 a nasledne zamestnancovi objednavatela.

Dodavatel je povinny v pripade zachrannych prac a pripadnej evakuécie spolupracovat’
so zamestnancami objednavatela.

Dodavatel nastdpi na dohodnuté prace az po podpisani zmluvy obidvomi stranami
v zmluvne dohodnutom termine.

Pri nastupe na prace sa zamestnanci dodavatela musia hlasit u zodpovednych
zamestnancov objednavatela.

VSetky motorové vozidla pri odchode zaredlu objednavatela sa musia podrobit
prehliadke loZnych priestorov. Prehliadky vykonavaju zamestnanci SBS.

V pripade, Ze dodavatel vykonava v objektoch objednavatela prace stvisiace
s otvorenym ohfiom, zvaranim, lepenim apod. je povinny poziadat zamestnanca
objednavatela o vypisanie povolenia na tieto prace : Povolenie na zvaranie a prace
s otvorenym ohriom .

Kontaktné udaje objednavatela

Jan Banovcin
Specialista BOZP, OPP
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